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Association of School Librarianship http://www.iasl-online.org/ ) tudi

letos vabi k praznovanju in promociji Solskih knjiznic.

V slovenskem prostoru bo projekt Ze tradicionalno koordinirala Sekcija

za Solske knjiznice pri Zvezi bibliotekarskih drustev Slovenije.

Vabimo vas, da se tudi letos pridruzite praznovanju Mednarodnega
meseca Solskih knjiznic - ISLM 2020 z medpredmetnim vklju¢evanjem

v projekte in dejavnosti raziskovanja, vklju€ujo€ leto$nje tematike.

Letodnje geslo "Iskanje poti do zdravja in dobrega pocutja” se
nanasa na izzive, ki nam jih prinaSa nova realnost — Zivljenje in

sobivanje s svetovno pandemijo koronavirusa.

Vabimo vas, da uporabnike (u€ence in dijake) spodbudite k
razmisljanju o pomenu Solskih knjiznic pri iskanju poti do zdravja in

dobrega pocutja.

TR

mednarodni dan na Cetrti ponedeljek v oktobru,

v Sloveniji smo ga prvi¢ praznovali leta 2007, 22. oktobra.

Ker se je praznovanju pridruzevalo ¢edalje vec drzav, se je leta 2008
odbor odlocil, da praznovanje prilagodi lokalnemu okolju. James Henri,

predsednik |ASL, je ugotovil: »Mednarodni dan $olskih knjiznic je


http://www.iasl-online.org/
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dejansko prerasel v mednarodni mesec Solskih knjiznic. To pomeni, da
knjizniGarji sami lahko izberete ali dan ali teden ali celo ves mesec in ga
napolnite z dejavnostmi, posvecenimi vasi knjiznici in s tem, kar Solska

knjiznica pomeni Solski skupnosti. «

Mednarodni mesec S$olskih knjiznic omogoc€a pristojnim za 3olske
knjiznice, da izberejo dan v oktobru, ki najbolj ustreza njihovi posebni

situaciji, ko lahko prazni¢no poudarijo pomembnost Solskih knjiznic.

Vse slovenske Solske knjizni€arje in knjizni€arke vabimo, da

se pridruzite in z obiskovalci knjiznic praznujete.

Kako? Idej vam zagotovo ne manjka, lahko pa jih izberete iz predlogov

v prilogi. Morda vam bodo v pomo¢ tudi gesla iz preteklih let:

- 2007 - Ucenje - okrepljeno z energijo Solske knijiznice,

- 2008 - Pismenost in uCenje v tvoji Solski knjiznici,

- 2009 - Solske knjiznice: panorama, zgodba zgodb,

- 2010 - Odprtost raznovrstnim izzivom — to so Solske knijiznice,

- 2011 - Solske knjiznice opolnomoé&ajo uence za Zivljenje,

- 2012 - Solske knjiznice — vez med preteklostjo, sedanjostjo in
prihodnostjo,

- 2013 - Solske knjiznice: vstop v Zivljenje

- 2014 - Solske knjiznice: srce 3ole,

- 2015 - Solske knjiznice so zakon,

- 2016 - Naucite se razvozlati svoj svet.
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- 2017 - Povezovanje skupnosti in kultur,
- 2018 - Zakaj imam rad/a svojo Solsko knjiznico,
- 2019 - Predstavljajmo si ...

Kdaj? Slovenski knjizniCarji lahko praznovanja pricnemo Ze sredi
septembra s priCetkom 3. NACIONALNEGA MESECA SKUPNEGA
BRANJA in dejavnosti napovejte v DOGODKOVNIKU NMSB'20 na

spletni strani: https://nmsb.pismen.si/dogodki/prijavi/ , najkasneje pa

prve dni oktobra ob tednu otroka. Izpostavite dogodke, ki so namenjeni
skupnemu branju in s tem obogatijo temo skupne akcije v okviru TVU z

naslovom Beremo skupaj — za znanje in za zabavo, kar lahko povezZete

z letodnjo tematiko Mednarodnega meseca $olskih knjiznic 2020:
"Iskanje pofit do zdrayja in dobrega
poGutja”.

S praznovanjem zelimo slovensko javnost opozoriti na delo Solskih
knjiznic in izpostaviti njihov pomen pri pridobivanju in povezovanju
znanja, omogocanju empatije, razvijanju domisljije, treningu socialnih
vescin otrok, u€encev in dijakov ter vzpostavitvi pozitivnega odnosa do

knjiznic in branja.


https://nmsb.pismen.si/
https://nmsb.pismen.si/
https://nmsb.pismen.si/dogodki/prijavi/
https://tvu25.acs.si/akcije2020/beremo-skupaj/
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Sréno vabljeni, da se pridruzite skupnosti praznujocih Solskih knjiznic

po vsem svetu in se odlo€ite za izvedbo projekta.

Poroéilo ali strokovni prispevek’ o izvedenih dejavnostih posljite

Ursi Bajda, predsednici Sekcije za Solske knjiznice,
do 12. 12. 2020.

Porocila ali strokovne prispevke lahko poSljete po elektronski posti na

naslov: sekcijasolskihknjizniczbds@gmail.com .

Tudi letos bomo izdali ePublikacijo v kateri pa bodo objavljeni le
strokovni prispevki (ne porocila) in vsem sodelujo¢im pripravili

potrdila o sodelovanju.

Predsednica Sekcije
za Solske knjiznice
mag. UrSa Bajda

A Pajde

! Navodila o obliki strokovnega prispevka so na straneh 11-15.


mailto:sekcijasolskihknjizniczbds@gmail.com
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Kaj lahko poénemo v mednarodnem mesecu solskih
knjiznic?

(povzeto po spletni strani IASL, 2007 pripravila Alja Bratusa, z leti pa dopolnjevali ¢lani 10
sekcije za Solske knjiznice)

1. Na spletni strani Solske knjiZznice/Sole predstavimo mednarodni dan
Solskih knjiznic.

2. Uc&encem in strokovnim delavcem Sole spregovorimo o pomenu
Solskih knjiznic za u€enje in pouCevanje.

3. Spodbujajmo branje na najrazli¢nejSe nacine:

v Z u€enci pripravimo pravlji¢ni dogodek — ustvarjalno delavnico s
pripovedovanjem in ustvarjanjem za mlade bralce in krajane.

v Pripravimo delavnico za star$e, kako naj motivirajo za branje
svoje otroke.

v Organiziramo pogovor o prebranem - ¢ajanko za ucitelje in
starSe.

v Z uéenci pripravimo priporocilni seznam petih slovenskih knjig,
ki bi jih priporoc¢ali sovrstnikom po svetu. Seznam posljimo na

naslov IASL, kjer ga bodo objavili.
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v/ Za javnost organiziramo predstavitev raziskovalnih/projektnih
nalog, pri katerih je sodelovala Solska knjiznica z viri in u¢enjem
uporabe virov.

v Organizirajmo knjizni sejem, na katerem predstavimo knjige in

avtorje iz drugih dezel, knjige v drugih jezikih.

4. Ucenci naj oblikujejo plakate, zloZzenke, podloge za misSke, druge
izdelke, na katerih predstavijo pomen Solske knjiznice pri
povezovanju. »ldeje« lahko uporabimo za novoletna darila.

5. lzmenjava knjiznih kazalk med slovenskimi Solskimi knjiznicami.

Registracija je mogoc¢a do 4. 10. 2020 na povezavi:

4. NACIONALNA izmenjava knjiznih kazalk 2020.

Po vasi registraciji vam nacionalni koordinator Sekcije za Solske
knjiznice v ZBDS dodeli partnersko Solo, o éemer vas obvestijo
preko elektronske poste.

6. Ucenci naj izdelajo knjizne kazalke, ki prikazujejo pomembnost
Solske knjiznice. Sodelujete lahko pri izmenjavi knjiznih kazalk z

vrstniki Sirom sveta v mednarodnem projektu:

Bookwwork Excirange Project

Po vasi registraciji vam mednarodni koordinator ISLM dodeli

partnersko Solo (v zadnjem tednu septembra), o Cemer vas


https://docs.google.com/spreadsheets/d/1rHd8GtoQ_Kx4_9Nt_rY2ia1CFV4R_IHMD--_vl79sQ4/edit?usp=sharing
https://www.iasl-online.org/bookmark-exchange-2020
https://www.iasl-online.org/bookmark-exchange-2020
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obvestijo preko elektronske poste. Tudi letos je mogoca dvojna

prijava:

v lzmenjava knjiznih kazalk za u€ence do 12. leta: Registriracija

Sol za izmenjavo knjiznih kazalk med uéenci do 12. leta.

v lzmenjava knjiznih kazalk za u€ence starejSe od 12 let:
Registracija za izmenjavo knjiznih kazalk med u¢enci nad
12 let.

7. Organizirajmo odprti dan Solske knjiznice, na katerega povabimo
starSe in druge goste.

8. Organizirajmo sobotni »literarni« sprehod po kraju/mestu in
spregovorimo tudi o Solski knjiznici.

9. Povabimo pomembnega gosta in se z njim pogovarjajmo o pomenu
Solske knijiznice, mu pokazimo, kaj u€enci po€nejo v knjiznici ipd.

10. Povezimo se s sploSno knjiznico in pripravimo skupen dogodek, ki
ga lahko predstavimo novembra ob dnevu sploSnih knjiznic.

11. Povezimo se s Solsko knijiznico v drugi dezeli in sodelujmo z njo
prek e-poste ali spletnih strani. Zanimiva je povezava med Solskimi
knjiznicami z uporabo programa Skype, ve€ na spletnih straneh:
Skype Project

12. Prijava je mogoc€a na povezavi: Reqister for Skype Project



https://docs.google.com/spreadsheets/d/1XZsq-_lp9_O1Eg32NVLADp1pzRoMAFWgrcdm8985hDo/edit#gid=0
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1XZsq-_lp9_O1Eg32NVLADp1pzRoMAFWgrcdm8985hDo/edit#gid=0
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1HOr7J5HIhTbKavxu6VXJlycplACoNyLjlTMHvvJgaCU/edit#gid=0
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1HOr7J5HIhTbKavxu6VXJlycplACoNyLjlTMHvvJgaCU/edit#gid=0
https://iasl-online.org/Skype-Project-2019
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1bABuBSM34MaipET6R3lt6vGnQzjFxqHAJV0LFr0prB0/edit#gid=0
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13. Prijavite se v mednarodno izmenjavo digitalnih knjiznih kazalk
(Digital Bookmark Exchange). Prijava je mogoca na povezavi:

Digital Bookmark Exchange.

14. Z u€enci obis¢imo drugo Solsko knjiznico. (Primer: Z uenci
osnovnoSolskih knjiznic obiS€imo srednjeSolsko knjiznico.)

15. Med starsi, ucitelji in drugimi z u€enci izvedemo anketo o tem,
kaksne so bile Solske knjiznice v€asih. Izsledke objavimo.

16. Objavimo svoje dogodke in ideje v spletni u€ilnici za knjizni€éno

dejavnost http://skupnost.sio.si/login/index.php, na blogu

http://monthofschoollibraries.blogspot.com/ .

17. O dejavnostih ob mednarodnem dnevu 3olskih knjiznic poro&ajmo v
lokalnih ¢asopisih.

18. Objavimo porocila o poteku mednarodnega dneva Solskih knjiznic v
Solskem glasilu ali zaprosimo ucence, da piSejo o pomenu Solske
knjiznice.

19. U&enci naj pregledujejo spletne strani Solskih knjiznic in odkrivajo
razlike med njimi.

20. Praznujmo skupaj s knjiznicarji, ucitelji, ravnatelji, u¢enci, ljudmi, Ki
podpirajo knjiznice!

21. Organizirajmo nateCaje:


https://docs.google.com/spreadsheets/d/1e0VlFmvn3s3o_YyYNaFNVWjfBjNYhUgaGQtqvxJkSuo/edit#gid=79025862
http://skupnost.sio.si/login/index.php
http://monthofschoollibraries.blogspot.com/
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v’ Literarni natec¢aj Napisimo pesmi, kratke zgodbe na temo
“knjiznica”, napiSimo ocene knjig o zdravju in dobrem pocutju.
Predstavimo pisatelja ali pesnika.

v Likovni natec¢aj RiSemo junake iz knjig. Izdelajmo alternativno
naslovnico za znano knjigo. Si predstavljas sanjsko Solsko
knjiznico? Kaj vse naj bo v Solski knjiznici, da se bomo pocutili
Se bolje ... Kakdna naj bo knjiznica leta 20507

v Oblikovalski nate¢aj Oblikujmo majice za ucence, dijake,
ucitelje, knjizni€arje. Oblikujmo maskoto knjiznice za dobro
pocutje.

v Video nateéaj: Iskanje poti do zdravja in dobrega pocutja v
nasi Solski knjiznici.

NAVODILA ZA PRIPRAVO
POROCILA
V OBLIKI STROKOVNEGA PRISPEVKA
O IZVEDENIH DEJAVNOSTIH

Za objavo strokovnega prispevka v publikaciji Mednarodni mesec
Solskih knjiznic 2020, bo potrebno upostevati Ze znana dolocila.

Po Tipologiji dokumentov/del za vodenje bibliografij v sistemu
COBISS velja:
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“... 1.04 Strokovni ¢lanek

Strokovni Clanek je predstavitev Ze znanega, s poudarkom na
uporabnosti rezultatov izvirnih raziskav in Sirjenju znanja. Zahtevnost
besedila je prilagojena potrebam uporabnikov in bralcev strokovne
ali znanstvene revije, v kateri je objavljen.” Dostopno na:
http://home.izum.si/cobiss/bibliografije/tipologija_slv.pdf [07-09-2020].

Oblika prispevka

Izpis naj bo enostranski, z razmikom 1,5 in robovi, Sirokimi 2,5 cm. Besedilo
naj bo v pisavi Arial 12pt. Strokovni ¢lanki naj praviloma ne bodo krajSi od 3
strani, ne smejo pa presegati 3000 besed. V ta obseg je vstet tudi seznam
citiranih virov (referenc). Prispevki lahko vkljuCujejo preglednice, slike,
grafikone, sheme idr. Slike in preglednice naj bodo v prispevku le, ¢e se avtor
nanje sklicuje v besedilu, in morajo biti zato ustrezno oznacene in povezane s
sklicem. Ce slike niso avtorske, je treba pridobiti za njihovo objavo
dovoljenjem avtorja(jev). Izvor ponazoritve ali preglednice, privzete iz drugega
dela, mora biti naveden kot sestavni del njenega pojasnjevalnega opisa (ob
sliki ali preglednici), vendar je zazeleno, da je prilozeno slikovno gradivo
avtorsko. Avtor mora urednidtvu poslati jezikovno pravilno besedilo. Prispevke,
ki ne bodo pripravljeni v skladu z navodili, bo uredniStvo avtorjem vrnilo v
popravilo in dopolnitev. Ce obseg avtorskega dela ni v skladu z navodili za
objavo, avtor dovoljuje izdajatelju, da avtorsko delo po svoji presoji ustrezno
prilagodi.

Jezik prispevka

Jezik objavljenih prispevkov je slovenski in/ali angleski. Prispevki morajo biti
lektorirani (za lekturo je zadolZen avtor in ne urednistvo), na koncu prispevka
mora biti dodano ime lektorja in/ali prevajalca.

Naslov in podnaslov

Naslov prispevka naj bo napisan z velikimi tiskanimi ¢rkami. Naslov mora biti
kratek in jasen in naj natanéno opredeli vsebino prispevka, dopolni se lahko s


http://home.izum.si/cobiss/bibliografije/tipologija_slv.pdf
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podnaslovom. Podnaslov mora biti tipografsko ali z lo€ilom (dvopicjem) locen
od naslova. Avtor naj v naslovu oziroma podnaslovu uporabi besede, ki bodo
primerne za indeksiranje in iskanje. Naslov in morebitni podnaslov morata biti
napisana v slovenskem in angleSkem jeziku.

Avtor

Pod naslovom naj bo naveden avtor prispevka. Ime avtorja naj bo vedno
navedeno v polni obliki (ime in priimek). Ce je ve¢ avtorjev, naj sami dologijo
vrstni red imen avtorjev. Na koncu prispevka je treba poleg imena in priimka
navesti tudi znanstvene strokovne stopnje oz. akademski naziv, polni naziv in
sede? institucije, kjer je avtor zaposlen.

Izvle€ek (angl. Abstract)

Z izvleCkom morajo biti opremljeni vsi strokovni €lanki. IzvleCek oblikuje avtor
sam. Izvle€ek naj bo na prvi strani ¢lanka med naslovom in besedilom. V
prispevku v slovenskem jeziku sledi izvle¢ku v slovenscini Se izvleCek v
angleskem jeziku. Izvle€ek lahko vsebuje najvec 250 besed. Biti mora
razumljiv kot samostojno besedilo, ne da bi bilo treba bralcu prebrati celotno
besedilo prispevka. Povzema naj bistvo prispevka, pojasni njegov namen in
cilje, opiSe uporabljene metode in tehnike raziskovalnega (in znanstvenega)
pristopa, rezultate ter glavne zaklju€ke. Praviloma je izvle€ek napisan v enem
odstavku, le iziemoma v ve& odstavkih. Avtor sam poskrbi za prevod
povzetka.

Kljuéne besede (angl. Key words)

Izvle€ku sledijo kljuéne besede (do Sest), ki oznacujejo vsebino dela. Klju€ne
besede naj bodo enostavni izrazi (besede, besedne zveze), zapisani v prvem
sklonu ednine, v slovenskem in angleSkem jeziku.

Poglavja

Prispevek naj ima jasno lo€ena poglavja, njihovi naslovi naj bodo (krepko)

poudarjeni. Poglavja in podpoglavja naj bodo osteviléena dekadno po
standardih SIST ISO 2145 in SIST ISO 690 (tj. 1, 1.1, 1.1.1).
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Opombe

Praviloma naj bodo zapisane pod €rto in ostevil€ene z zaporednimi arabskimi
Stevilkami od zaletka do konca teksta. Vsebujejo naj samo dodatno besedilo
(avtorjeve komentarje), ne pa tudi bibliografskih referenc —nanje lahko avtor
samo nakaze. Ce nakazemo na opombo na koncu stavka, naj bo $tevilka pred
piko, ki zakljuCuje stavek. Opombe s tekoCe strani se morajo koncati vedno na
isti strani.

Zahvala

Pomo¢ drugih naj bo omenjena na koncu besedila. Navedena naj bodo imena
in vrsta pomodi.

Citiranje

Citati v besedilu naj bodo opremljeni z navedbo vira. Citiramo obi€ajno le
javnosti dostopne vire. Sekundarne vire citiramo v obliki »citirano v« oziroma
»cv:«. Podatki o viru (avtor, leto izdaje dokumenta, po potrebi tudi stran/i) naj
bodo zapisani v oklepaju, priimek avtorja naj bo lo¢en z vejico od datuma
izdaje vira (avtorsko citiranje). Ce je ve& avtorjev, uporabimo pred zadnjim
namesto vejice »in«. Navajamo najvec tri avtorje, e jih je ve€, navedemo
samo prvega in dodamo et al. Ce navajamo veé virov, jih lo&imo s podpi&jem.
Podatki o citiranih virih naj bodo zapisani na koncu prispevka. Pri citiranju
oziroma pisanju referenc upoStevamo harvardski sistem, to je sistem
AmeriSkega psiholoSkega zdruZenja (APA), ki je opisan v priro¢niku
Publication Manual of the American Psychological Association
(www.apastyle.org).

Slikovno gradivo

Prispevek lahko poleg besedila vsebuje tudi slike (fotografije, grafikone,
zemljevide, skice, diagrame in podobno) in preglednice (tabele), ki naj bodo
osSteviléene s teko&im StevilCenjem (od zacetka do konca), vsaka mora imeti
tudi naslov. Koli¢ina grafi€nega gradiva je omejena na 6 primerov. Naslovi
preglednic morajo biti napisani nad njo, naslovi slik in drugih ponazoritev pa
morajo biti napisani pod njimi. Preglednicam oziroma slikam morajo biti po
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potrebi dodana ustrezna pojasnila in legenda okraj$av. Ce niso rezultat
lastnega dela avtorja, je treba navesti vir oz. v primeru reprodukcije pridobiti
tudi soglasje izdajatelja. V besedilu mora biti jasno ozna¢eno, kam sodi
posamezna slika oz. preglednica, in sicer z navedbo njene zaporedne Stevilke.
Crke, $tevilke in simboli morajo biti jasno razvidni tudi v primeru, ko bo slika
oz. preglednica v publikaciji pomanjSana. Naslovi in podrobneje razlage ne
sodijo v sliko, ampak v legendo. Pri preglednicah naj bo vsebina vrstic podana
v €elu preglednice, vsebina stolpcev pa v glavi preglednice. Vsa polja naj bodo
izpolnjena. Ce podatek v polju manjka, je treba jasno oznaditi, ali podatka ni
ali je njegova vrednost enaka ni€ ali pa je zanemarljivo majhna. Slike naj bodo
vstavljene med besedilo in hkrati posebej shranjene v originalnem formatu
zapisa ter prilozene besedilu kot slikovne priloge v digitalni obliki. Slikovne
priloge v digitalni obliki morajo biti v formatih TIFF ali JPG. Slikovne priloge v
digitalni obliki morajo biti poslane urednistvu v priponki (na enak nacin kot
prispevek v digitalni obliki).

Viri in literatura/ Bibliografija

Podatki o uporabljenih virih naj bodo zapisani na koncu prispevka. Pri
navajanju oziroma pisanju referenc upostevamo harvardski sistem, to je
sistem AmeriSkega psiholoskega zdruzenja (APA), ki je opisan v priro¢niku
Publication Manual of the American Psychological Association
(www.apastyle.org).

Porocilo ali strokovni prispevek o izvedenih dejavnostih posljite
Ursi Bajda, predsednici Sekcije za Solske knjiznice,

do 12. 12. 2020.

Strokovne prispevke posljete po elektronski posti na naslov:
sekcijasolskihknjizniczbds@gmail.com
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In ob koncu vabljeni k sodelovanju na

49. konferenci

Mednarodnega zdruzenja Solskih knjizni€arjev 2021

Zaradi nenehnih pomislekov v zvezi s COVID-19, upravni odbor in
izvr$ni odbor IASL v partnerstvu z odborom za konferenco IASL 2021
napoveduje, da bo letna konferenca IASL za leto 2021

potekala VIRTUALNO od 12. do 16. julija 2021.

Tema konference 2021 je

"Bogata tapiserija prakse in raziskav

PO vsem sveftu”.

49, letna konferenca in 24. letni mednarodni forum o raziskavah v
Solskem knijizni€arstvu se bosta odvijala virtualno, a hkrati “v zivo”.
Oglejte si celotno izjavo predsednice IASL Katy Manck tukaj.

Za ve¢ informacij obiscite spletno stran konference:
https://iasl2021.unt.edu

Razpis za oddajo prispevkov bo odprt do 15. februarja 2021.



https://iasl-online.org/resources/Documents/IASL2021%20goes%20virtual.pdf
https://iasl2021.unt.edu/
https://iasl2021.unt.edu/call-papers

